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BHSRABLED. HATTONALS autorisant le Président de la République

-—— A ratifier 1'asccord de sidge entre 1'Or-
ganisation des Nations Unies pour 1'Edu-
caticn, 1la Science et la Culture (tmEsoco)
et 1a Bépublique dv Sénégal, relatif av
Bureau Régionzl de L'UMESCO pouvr 1'Educa-
tion en Afrique, signé & PARIS les 19 et
2% Décenbire 1WeS.

REPUILIGUE DI) SENEGAL
In Pevple - Um But - Une Foi
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[ " ASBEMBLEE HATIOHALE ;

aprés en aveir Aslibéré, a adoptd, en sa stance

du pundi 2% EARS 127D ; 1la 1oi dont la teneur Suit

ARTICLE 1%IQUE.-

Le Président de la République est auvtorisé a
ratifier 1'aceord de sidge entre 1'UNESG0 et la Républigue dv Sénégal

signé 4 PARIS, les 19 et 23 Décembre 1969.

Fakar, le 23 Mars 1970

LE PRESIDENT DE SEANCE

Amadow Cissé DTS
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{?::'FE-UJET DE LOT Ne 13/70
ASSEMBLEE NATIONALE

AUTORISANT LE PRESIDENT DB LA EEPUBLIQUE
4 RATIFIER L'a6CORD DE SIEGE ENTRE LTOR-
GANISATION DES NATIONS UNIES POUR LYEDU-
CATION, L& SCIENCE! ET La CULTURE (UNESCO)
ET LA REFUGBLIQUE DU SERESAL, RELATIF AU
BUREAU REZICWAL DE L'UNEICO POUR L'EDUCA-
TION EN APRIQUE, SIGHE A PARIS LES 19 BT
23 DECEMBRE 1969.
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COMPOSITION DU DOSSIER

e

12/~ Rapport de préseatation

zefe Projet de loi ;

i#/m pccord, -
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REPUBLIGUE DU SENEGAL
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ordennant la présentation & l'Assemblée nationals
d'un Proje% de loi autorissznt |le Président de. l=
Républigus 3 ratifier 1'Accord entre lz Gouverne-
ment du Sénégel =t 1l'Organisation des Nations
Unies pour 1'Educatian, la Scissce et la Cultura,
relatif au Bureau régional de l'LNEEEE pour
1'Cducation en Afrigque, signé|& FARIS les 19 et
23 Décembr= 1969,

——— . S

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIBUE,

YU 1z Conmstitotion ¢

Article ler.- Lz Projet de loi, dont le 'texte est annsxé ad
présent décret, scra présenté & 1'Assemblée nationale par

le Ministre des Affazires étrangdres, guilest chargé dfenm ex-
poser les motifs 2t d'en soutenir la discussion.

Article 2.- Le Ministre des Affaires étrpngéres, est chargé
de 1l'exécution du présent diécret-

Fait a Dakary'fe I5 iszps i

Lénpold S&dar SEMGHOR
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HEFUBLICUE DU SENEGAL

Un Peuple - Un But - Une Foi

MINISTERE DES AFFAIRES

ETREANGEEES

Direction des Affaires Politiques,

Culturelles et Soccigles

RAPPORT de PRESENTATION

APCS/RCS

de 1'Accord de sitge entre le Gouvernement

du Sénégal ot 1'UNESCO relatif au Bureau régio-
nal de 1'"UNESCO pour 1'Education en Afrigue,
Signé & Paris, les 19 et 23 Décembre 1969, -

Les 19 et 23 Décembre 1969, a &té signé A Paris, entre 1'Orga-
nigation des Nations Unies pour 1'Education, la Science et la Culture
(UNESCO) et le Gouvernement de la République du Sénégal, Yn accord rela-
tif a 1'établisscment 3 Dakar du sikge du Bureau Régional de 1'UNESCO
pour 1'Education =n Afrique,

Le Bureau Régional de 1'UNESCO pour l'Education en Afrique
groupera 2 Dakar les diffévents services régionaux en Afrique de 1'UNESCO

en matigre 4'fducatiorn,

Il est dans ces conditions appelé A compter un nombre important

de fonctionnaires,

Il sera placé sous l'autorité d'un Directeur et comptera deux di-
visions principales, dont l'une consacréc i la planification et 1'administra-
tion de 1'éducation ot l'autre A la formation des maitres, des animateurs

des jeuncs et du personnel de 1'éducation des adultes,

Il comprendra une unité de recherches «t de documentations,

cntreprendra et diffusera certaines publications,
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FPar ailleurs, de nombreuses réunions répgionales sc tiendromt an
slige,

Composd d'une guerantaine: do fonctionnaires, le Bureauw Répional
dizpocera de locaux dent la supesficis ne saurait] 8tre inférievre & 1. 000

me,

AP S

MzlE pacy dondr compte deg besoins dlune csxtension future, il
doit. pouvoir compter sur 1200 mi, I .t heurcux de constater que les

locaus néceigaires: oni pu Stre trouvds et mis 2 1

]

disposition de 1'DNESCL

*

En ciprant et accord d'établizsement, ls Gouvernement du
Sénégal s'ect szngagd b reconmaltre la persommalité civile de 1'Organisation
et oa capacitd de contracter, d'acquérir ot d'alifner des biens mobiliers

ot immobilicrs,

Le sikge du Bureau Régional cst placs sous l'autorité et le con-
trale de I'UNESCO | mais le Gouvernement séndgalais lui assure la pro-

tection ef Yo maintieon de 1'asdre deng san voisinage immédiat,

Lz Gouvernement du Séndgal a'engage fgalement i _accorder an
Directeur du Bureor Rigional, ainsi au'aux fonctionnaires du Bureau
Régional, las facilités privilbpes et immuniltés qui, en gdnéral, sont re-
copnus aux diplomates de rang comparable des missions diplomatiques

Stranpires acerdditfes auprde de lui,

Il et & noter gque les représcntants des Etats membres de
l'Organisation aux conférences et rdunions convoquées par elle au sidge
du Bureau Répgional, jouirentl, pendant levs séjom: au Sfndgal, de ces

mémes avantages,

Toutefois, lorsqu'il s'agive de personnes de nationalitd séndépa-
laige, cellez-ci ne pourront pas sc prévaloir devant les tribunauv: séné-
galais d'une immunité 2 l'égard de poursuites judiciaires wvizant des faits

étrangers A leurs fonctions,

- Conformément & 1'article 7 du présent accord, ces priviliges
et immunii<s sont accordés pux foncticnnpgires dans Dintdctt de l'Organisa

tion &t non pour leur assurer un avantape personnael,

o d
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C'est ainsi gue le Directeur général de H'UNESCO pourra lever
"immunité accordée & un fonctionnaire dans tous les cas o il estimera
que cette immunité génerait l'action de la justice séndgalaise et gu'elle

pourrait &tre levée sans porter préjudices aux intéréts de 1'Organisation,

- Cuant au statut du sigge lui-méme, il est soumis au régime

de lMinviolabilité,

Lecs apgents ou fonctiommaires du Gouvernmement ne pourront ¥
péndtrer pour y exercer leurs fonctions officiclles qu'avec le consentemen
ou sur la demande du Directeur géméral et dans des conditions approuvées

par celui-z1,

L'exécution des actes de procédure, y compris la saisie de biens
privés, ne pourra avoir liew dane le sidge gqu'avee le conzentement =t

dans les conditions approuvées par le Directeur géndral.

Far contre, 1'Organisation sengapge & ne pag permettre que le
sitge du Burcau Régional serve de refuge 3 une personne gqui serait
recherchée pour l'exécution d'une décision repressive de justice ou pour-
sulvie pour flagrant délit, ou contre laguelle un mandat de justice aura
£té décerné ou un arrét d'expulsion pris par les autorités compétentes

du Gouvernement,

- Les différends qui pourraient nalire enfre 1'Orpanisation et
le Gouvernement du Sénégal au sujet de llinterprétation ou de 1'applica-
tion du présent accord, ou de tout aulre additiennel, seront réplés par
des négociations ou par tout awtre meode de réglement agréé par les deux

parties,

A défaut Q'un riglement 3 1'amiable, le différend pourrait &ire
soumis, aux {ins de décision définitive, 2 un Eribunal composé de trois
arbitres dont l'un sera désigné par le Directeur général de 1'Organisation
l'autre par le Ministre séndgalais des Affnires Etrangkres et le {roisik-
me choigl par les deux autres ou, & défaut d'accord entre eux sur ce

choix, par le Président de la Cour internationale de justice,

wnlh




La dfcision du tribunzl arbitral cera définitive,
Tel cat V'essontic! de l'accord de sitge cntre V'UNESCO et le

Gouvvernement de la Républigue du Sinépal,

i

Mousicur lg Président, Mussieurs les Députés, on adoptant
le projet de loi nutovisant la ratification de cet|accord de sizge, vous
contribueres assurimuni % confirmer mnotre Capitale dans sa vocation

de pdle d¢ culture ol wviendront so confronter lea différents courants

dlidées qui se partagent le monde,

Dakar, le 19 Janwvier 1970

Amadoun Karim GAYE,



REFUELICUE DU SENEGAL

Un Peuplz - Un But - Une Foi

MINISTERE DES AFFAIRES
ETRANGERES

Direction dec Affaires Politiques,

Culturelles et Socicles PROJET d=|ioi n®

S zuiorigant le Précident de la République 3
catifier 1'Accord de sifige entre 1'Organisation
dzs Nations Uniez pour 1'Education, la Science
ct la Cultore (UNESCO) et la République du
Séndgal, relatif au Bureau Régional de
1"UNESCO pour 1'Education en Afrigue,

-

= PARIS les 19 et 23 Dicembre 1959, -

APCS/RCS

cigné

L

L'Agsemblée MNationale = dflibéré et adoptd en sa séance du

la 121 dont la tzoeur |guit

Article unigue : Le Précident de la Républioue cst autoriad

a4 ratifier 'Accord de silge entre I'UNESCO ot 1= République du
Sénsgal  signd & PARIS les 19 ot 23 Dfcembre 1969, -

Fait = Dakar, le
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1L.E COUVERNEMENT DU CENEGAL

ot

L'ORGANISATION DES MATIONI UNIE:S
TOUR L'EDUCATION, LA SCIENGE ET LA CULTURE

valatid aw

BUREAU REGIONAL. DE LUNESCO
PoOUR L'EDUCATION EMN AFRICUE




Considfrant nue la Conférence pénérale de 'Urevco a pris note, % oa

-

quinziime sezsicn, de la orfaticn d’un Bureaw régional| de l'Unesco pour

g

r

' aducationr en Afrisoe (si-anrhe dfsiend rour lz nom de Burzau rigional

48 ce Bureaw :{plznal a 684 fif 2 Dakar, Républi-

TCifnireuw: de —igler nax lo pricent aceord len ovestions relatives % 1'4tablis-
eement 3 Dakar du ri.ge du Pureau rdfgional ci de difinir en connéguence

les priviloges a2t imrunitfs de ce Bureauw rigional au Sfmfgal ;

Le Gouvernement du Sendpal {ci-apr.s désipné rcus le | nem de "le Gouver-
nement”), reprizanté par B, Amadou Mahtar MIBOW, | Ministre de la

Culiture et de ln Jeunesecs,
i

1'Organisation des WNatisne Unics pour 'Education, la Science et la Culture

{ci-apros dfsignfe sous le nom de “'"Oeganination’), représentde par M, Ren
Maheur, Dir lzur & nfoal,
Zont convenus e ce gul falt e

ARTICLE FREMIER

Personnalité juridique de 1'Ormanication

Le Gouvernement du Séndgal raconnafi la personnalité civile de 1'Organisa-

tion ¢b ca capacité :
a) de contracter ;
b) d'acquérir et d'alifner des bienr mobilisrs et imingbiliers ;
c) d'seter en justice.
ARTICLE 2

- Nitge du PBureau r€pional

1. Le sizge du bureau régional est placd sous llautoyité et le contréle de

V'Orpanisation,

2. L'Organisation aura le droit d'établir das riglementr intérieurs appli-
cabler dang toute 1'dtenduve du sizge du bureau xfipional et destinés Ay

Stabhlir lag conditions ndeegralres ®* con fonclichnement,

%, Sous réserve ces dinpositions du paragraphe précédent, les dispoaitions
légiclatives et réglementaizes du Gouvernement sont applicables dans le
gizga du burcau répional,

i
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Le eitge du bureaun rigional est inviolable, Les agents ou fonctionnaires-
du Gouvernement ne pourront y péndirer pour ¥ cxercer leurs [onctions oi-
ficielles gu'aveec le comnentement ou sur la demande du Directeur géndra

st dans des conditions approuvées par colui-ci.

5. L'exdécution des actes de procddure, ¥y compris la salsie de bions pra-
v&5, ne pourra aveir liew dans le siige gqu'avec le consentement =t dans

E

les conditions approuvées par le Directeur géndral.

6, Sans qu'il puiare Etre portd atteinte awr dispositions du pzésent aceard,
1'Organisation ne permetiva pas que le =sitge du bureau régional ceive de

X1

refupe X une perconne qui saraft recherchée pour l'exfcution c'unc dfcicion
répressive de justics ou poursuivie pour flagrant délit, ou contre laguzlle
un rrandat de justice aura été décernd ouw un arr#t d'expulsion prie pav lec

autorités compétentes du Gouvernerment,

7. Le Gouvernement assure la protection du sitge du Bureau régionzl =t

le maintien de 1'ordre dans son voisinage immddiat.

8, Lesg autoritds naticnales compétentes s'elforcemont, dans toute la meoars
dep pouvoirs dont eller dizpoesent, de faire aseurer & dep conditions fguits-
bles, et confermément aux demandes qui leur en seraient faites par le
Directeur général de 1'Drganisation, les gervicer publics nécernsaires av
bureau régpional, tels gue : le service postal, tiléphonique et télépraphioue,
de méme gue l'électricité, l'eauw, le gaz, les transportz en cominun, 1'&wa-
custion des eaux, 1'enlivement des ordures, les services de protection

contre 1'incendie,

2. Sous rfserve deg digpositions de l'article 4, paragraphe !, le Burcaw
répional bénéficiera, pour la fourpiture de tous nervices publics, aseurdec
par le Gouvernement ou par des organismes contrdlés par lui, des récuction
de tarife consenties awu: adminisirations publiques natiopales, En car
force rmajeure, entrainant une interTuption partielle ou totale de ces services
le Pureau régional reva assuré, pour ses besoins, de la prioritd accordfe

aux administrations publiques nationalec,

ARTIGLE 3

Acces aw sitge du Bureau rdgional

. Les autoritée nationales compétentes ne metiront agcun obstacke s tran=-

sit 3 destination ou en provenance d¢u sitpe de Buregun répional des perﬂcn:im:

appelées & ¥ exerTcer dep fonctions officiellea, ou invitées & &'y rendre par

V'Organisation.

= 5 : . “”,F
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qoeet effet A cutovicer] fans fraic de wing

2, Le Goueverncrment z'cnpgapge
ni délai, 1'entrie et lg sdjour sur son torvitolve pendant la durée de leurs

fonctions ou rircions aupsts dw Duyeau vigional, des| personnes suivanies ©

a) Leg représentanin dop BEtats membren, vy compris| lewrs suppléants,
congeillers, ersertr ef gacrfaires, sur coalérences et yfunions convo-

qufes al sitge du Burean vdgional ;

b) les fonecilicnnzairze =t experir de 1'Urganizaticon =t leurs familles |
¢} lag foneticunzirss st sxperts du Bureae régisnal et leurs familles ainei

gque les auires personnces v charge |

d) lee pervonncs gui, sans Btre fonctiopnaires de 1'Organisation, sont char-
afas de minsion aunr.n d1 Puresn ripiznal et leuks conjoints et enfants

a2 L =
1. E."L:!l.l'{',:.": 3

e] toutes autres personres invitfes aw sitge du Bureaun régional pour affaire

officieller,

3. Zans préjudice des immunités spéfeisler dont elles auraient regu le
bénéfice, les personnes visfes aw paragrarhe 2 ne pourront, pendant touts
la durde de lsurr fonections ouv missions, Stre contraintes par les autorités
sénifgalaizes % guittsr le territeire du Sdadgal gue dans le casz ol elles
auraient abusé decs privilipes dc sdjour gqul lewr sont reconnus, sn poursui-
vant une activité -ans vapport avec leurs fometions ow miegions aupria de

1'"Organigation, et zous récerve des dispozitions ci-apris.

4,  Aucune mesure tendant 3 contrzindre les personnes visfeo au paragraphe
2 A guitter le territeire du Sénégal ne rera prise 8ans l'approbation du
Ministre des Affaires Etranpgires, Avani de donner cette approbatiion, le
Minictre dee Affaires Elrznpires conpsultera le Divecteur génfral de

1'Drpanication,

5, En ouire, lez persosnes qui bindficient den priviliges et immunitdis

F

diplomatiques en veriv du prigent accowd ne pourrant Etre requises de
guittar 1z territoirze duv J4nédgnl cus conformadiacnt 3 la procédurz d'usape

applicabls auvs diplovnaies zeer/fditfz aupric Suw Couvernesmaent,

6, Il demeure entendu qgus les personnes désignées au paragraphe £ ne
sont pas dizpensfes de l'application raisonnabls des papglements de guaran-

tzine ow de santd publigus,



3. Lees archives de 0zpanisation, su, <'ome sasaftie frhipales tons le:
documants lui apparienant cn dfteupe par olle ~omt linviclables =zn guelous

endroit gu'ily sz trouevent

&, L'Qrpanisation, rags av

-,
i = i Ve

i

re &b reverut =t auviras bisng sont exondrés de
tous impdte dizrectr, LiCrpanisatisn acquitte toutefels les taxes pour ser-

wiced rendan,

. L'Organizaticn ent sseafede !

iy e
g

a) De tous droits ot taxes, auties que les tzrel pour services rendus
Aargues poy le TFowvernement, et de toutec prohibitions et restric-
tions d'impoertations ou d'exportation, 3 l'égard des chjsts importds
u oexporiis par elle pour som umsage officiel. Il est bien entendu,

toutelsis, que lee objois ainsi importfec en franchise ne peront pas
vendus sur le territeire de Sénépal, 3 meins gue ce so0it 2 des con-

ditiens aprifes par le Gouvernement,

)

B} De tous dreite et taxes autres que les taxes pour gervices rendus,

percues par lz Gouvernement, ei de toutze prohibitions ot restric-
tions d'importation ou d'exportation 3 l'4égard |des publications, films

cindmatographir,

[

nes, vues fizes eb documents photographigues que
1'Crpantsation irmgnrts nou J2ikz dann le cadre de =zam activitds offi-

ciellas,

6, Cans Btre aztreinte M aueun contgrils, réglarmentation ou moratoire fi-
nagncier, 1'Organisation poaurra
a) Recevolr ot dftenir des fonde et des dewvices de toutess natures at
aveir dee comptes dans n'importes guzlls monnaie
b} Transffrer librement ses fonds et sern devines % 'int€rieur du ter-
ritoire sénfgalair, du Séndgal danc un autre pays ou inversemaent.

(. Les autorités nationales compétentes prEteront, leur asaistance of
appui & 1'Organisation en vue de lui fairs obtenir, dans nes opérations de
El‘-l-?".?'-lg'ﬂ af dea ‘llf1'-?'.'."15IE'E'J.‘I:J lag Cﬂnditiﬂnﬂ oo pluf, fav.::rra,b]_es.i Ilas 3rranggmeni
spéaciaux 2 conclure enirve le Gouvernement ! I'Organisation répleront, en

cas de besoin, les raodalités d4'application du prinent article,

$. Dane l'exercice de droits gui lui seat accordds en verty du prisent
article, 1'Organication tiendra cormpte de toutss veprésentations qui lui
reraient faites par le Gouvernement dans la mesure ob slle estimersn pou -

voir y donner suilz pano porter prdjudice : omen propres intérdte,



- b -

ARTIGLE &

Fagilités, privileges ot immunitfec diplomatiques

1. Les représentants der Elets merabres de 1'Crpanisation aux conférsnces
et réunions conveguéer par elle au sitge du Buresau régional, jouirent,

pendant leur séjour au Ffnfgal pour l'exercice de leurc fonctions, dea fa-
cilités, oriviliges et irmwnunités gui Sont reconnus aux diplomates de roang
comparable des miczions diploratiques étransires ageréditfes auprie du

Touvernemant,

2, Gans préjudice des dispositions des paragraphes 1 ot 3 de 1'articls ¥
le Diracteur ginéral et le Direecteur géfndral adjoint de 1'Organization joui-
ront pendant leur séjour au sitge du Bureau régiomnal, du statut accordé
aux chefs de missions diplomatiques &tranpgires aceréditées auprin du

Crouvarnenment,

3. Sans préjudice das dispositions des paragraphes |1 et 3 de }Marticle 7,
le Directeur du Bureau régional ainsi que les fonctionnaires du Bureau
régional de grade P.5 ot au-~dessuc, leurs conjoints et leurs enfants A
charge, jouiront pendant lour résidence av Séndgal des priviliges, immu-
nitée, facilités et mesures de courtoisie accord£s zux membres des mis-

cions diplomatiques &irangiree scoréditdes aupris du Gouvernement,

£, Les personmes visfes au paragraphe 3 du prisent article ne pourront,
21 elles sont de nationalité séndgalaize, se priévaloir|devant les tribunawx
pinégalais d'une immunitf 3 1'égard de poursuites judicizirea wizant des

Faite fivangerc 3 leurec fonctions,

5. L'Organisalion communiguera ebn tetmps voulu au Gouvernement le nom

des personnces vicdes pu paragraphe 3 du présent article,

6. Les immunités nrdvacs auic paragraphess 7, 2 ef 3 du présent articls
sont accoerdécs R leurs béndficiaires dans 1'int€r8t de 1'Crganization st
non pour leur assurer des avantages perconnele, Lesg immunités pourront
gtre levies par le Gouvernement de 1'Etat intfressé en ce gul concarne
ses représentants et leurc familles, par le Conceil éxdcutif en ce qui
concerne le Directeur général, et par le Dirceteur général en ce gui con-
cerne les autres lonctionnaires de 1'Orpanisation viocées au paragraphe 3

at lours familles,

il



Forctiovnaivres et expearts

rrm——— W B AWEE .

1o Len Ioneticoncizan e 1"Unsazes affect’n ou Hurasau ripgiongl at les

antres fonctionnatiren 2a 1"Unsooo r_'_:'l_"__rg node wmicpion officialle :'!_.up]:'-.:"-.ﬂ ol

Buresu prigional

2} jouwiront de 1'immunitd 3 1'€pard de tcute action judiciaive pour les
actes accompiis san eur en lewr gqualitd officlelle {y compric paroles

et Soyitas)

-

b) Seront szeniri: dz tout irnpSt direct pur leg traiternents et draoclu-

.
F

fmends qui leur zeront versdén par 'Organizatic

=1

¢} Sous riserve den dispogitions du paragrapine 2 du précent article,
soront exernpts de tovte obligation relative au service militaire on
da tout autre service obligatoire au Séaépal ;
) Ne seront pas soumnds, zinsi que leurs conjointz ot les membres de
lenrs familles viwvant % leur charpge, s rmesures restrictiven

Vimmigration, ni avx formatitéc @'enregistrement des dtrangers ;

g) Jouiront, @n ce gui concerne la change, des méEmes facilités gua
celles qui nont accordée~ aux mombren den raissions diplomatigues

aecrfditfer auprte du Gouvornerasnt

f) Jouironi, ainsi oue leurs conjsints et las wembres de leur famille
vivani 3 leur charge. des momes facilitfs de rapatriement que celles
ui oont necordics aux maembres dza weisciens diplomatiquen acerd-

en o apnrie Ju Touvernament, en nériodsz de tension intevnationale -

F
g Jouiront - o'ile : inidaient suparavont B 1'%ranper - du droit d'im-
porter en drancalss lour mebilisr et leurs offets personnels 3 1'oc-
2

cavien deo lesur Slablissement av 3fndpal, dang les six mois de leur

inotallation

h) Pourrent imporier, dans les civ mois de leur premitre installation
et dans der conditionz : 2dtermiancy entve 'Organication et le Gou-
vernermnent, certains biang, offets -t équipement onfnager, destinés
2 leur usage parecnnel, La définition de cern biens, effats et Squi-
poinent, =insi que len conditions de leur revente cur le territoire du
Bérfpal, feront l'shiet d'un zccord emtre le Bureau répionale of le

Gouvarnera ni}'
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i) Pourrent impoviter temporairement leurs vfhicules automobiles en

franchize dans la lirmitz d'ur véhicule par agent de l'Organisation |

3 Les fonctionnaires rdndgalais du Bureau ripgional ne sont pas sxempts

dez obligations relativer au sorvice militzire ou & tout autre service obliga-
toire au S¥nfpal, Toutefois, ceux d'entre eux gui, en ralson de leurs fonc-
tione aurent St nomméntent désignfs cur uns liste établie par le DRirecteur
afniral de 1'Organisation el approuvie par les autorités séndgalaises cormpi-
tenten, ceront placés, en cas de mobilisation, en position d'affectation R~
ciale selon la législetion sénépalaise, Ces autorités accorderont, par zilleure,
3 la demande de 1'Organisation et en cas d'appel au rérvice national dizutrec
fonctionnaires de nationalits séndgalaise, les surcie d'appel qui pourraient

Stre nicessaires pour fviter 1finterruption d'un service essentiel,

3., Ces priviliges et immunitds sont accordfs awx fonetionnairas dans 1Mn-
t{rEt de 'Organisation et non pour leur assursy un avantage perconnsl, Le
Nirzoteur giniral comsentira & la levde de l'immunits accordfe i un fonction-
naire dans tows lez cas o0 il estimera gue ceite immunité géncrait llaction
de ln justice et gu'elle pourraii &ire levée sano porter préjudice aux intdeEts

de 1'Organisation,

4, Les experts autren que lee foncticnnaires wisiz au paragraphe 1 ci-dezgu:
lorngu'ils exerceront de: fonctions auprzc du Bureau régional cu qufils accom
pliront des missions pour son compte, jowiront des priviliges ef immunitis
ci-apres, dans la mesure ol ils sevont ndcempaires A llexercice effectif da
leurs fonctionc, y compris durant les wvoyages effectude % l'occasion de

1'exercice de leurs fonctions ow aw cours de leurs micaions @

a) Impnunitfs d'arrestation personnalle et de raisie de leurn bagames per-
sonnels, ssuf en cas de flagrant d2lit, Les autoritées nationales compé-
tentes informeront immédiaternent, en pareils g¢as, de l'arrestatisn ou

de 1a saisie de bagagmes, le Directeur géndral de= 1'Organisation |

b} Imraunité de toute poursuite judiciaire en ce gui concerne les actes
accomplic par eux dans llexercice de leurs fonctions officielles {y
compris leurs paroles et ferits] les intéressés continueront A béndfi-
cier de ladits immunit? alore méme gu'ile n'exterceraient plus de

fonctions auorsz d= 1'Orpanisation ou ogu'il: ne servaient plus chareln
! E 1 &

dz mission pour le compte de cetie darniare ;
¢) Liea mémers facilités, en ce gui concerne les riglementations de

change, que celles qui sont accordées aux fonctionnaires des pouver-

nements étrangers sn mission officielle temporaire,

it



5. Lo Directaur géndral de 'Drompisation consentinia & la levée de llim-

munité aceordfe * un expert dansg tone len cas on il ectimera gque cette

immunitd peut 8tre lasvic sens nuire aux intdréts de |1'Orpanisation,

b, L'Orpenizztion cooplvera conetamment avec lag |autoritda cornpdtentas
an vae de fociliter la bonne administration o2 iz justics, d'aesurer l'eéxfcu-

tion des réglements de nelics et 4'4viter tout abuz auguel pourraient donner

lisu les irmmunitds et facilitfs nrdvues dans lo orfeent accord,

]

=

ARTICLE @

H Bief ol e e el

e

_-E"L-iﬂr-if?':."‘aﬂfj_'i!:r

Les laissez-pasgar des MNations Unies dflivr s auwy fonctiommaires de
"Organisation seront rocomnus ot acceptés par le Gouvernement comme ti-

tres de voyages,

ARTICLE @

Riplement de diffirends

1, L'Organisation prendra des dispositiona préveoyant des modes de rigle-
ment appropriés pour

a) Les différends résultant de contrats ou sutres différends de droit

privi dans lesquels 1'Drgenisation rerait partie 3

b)] Les diffdrende doanr lesquels serait impligu# un {fonctionnaire de
"Organication qui, du fzit de 2a zitustion offigiells, jouit de l'irmmu-

nits, &1 ccite immunitd n'a pas 54 levée par le Directeur général.

2. Tout différend entre 1'"Organization ct le Gouvernement au sujet de 1'in-
terprfiation ou de l'aprlication du présent agcord ou|de tout accord addition-

-

nel sara, $'il n'ést pans ragld par wie ds adgociztions ou par tout autre

a 1 -

mode de réglement agr’f par

(=]

an partien, soumis, zux fine de ddgision
définitive, 3 un iribunnl gomposd ce btroiz grbitros dont l'un sera dénignd
par le Directeur génfral de 1"Organisation, 1'autye par le dMinistre des
Affaires Etrangzres du Gouvernement, et le troinime choisi par les deusx
autres ou, & dffaut d'zccord entre eux sur ce cheoix,| par le prisident de la

Cour internationale de juctice, La dfcision du Tribunal aera définitive,

ARTIGLE 19 ¥
Digpositions aindiralen i
1. Le prépent accord a #t7 conclu en conformité dep dispositions de la
ceetion 3% 4z la Coavention uue les priviliges et immpunitées des Institutions
Apdcialiefes gul suterisc la comclusion, entre 1'Etat 4t 1'Institution spécialiad




iy |

intfrescds, Q'accords particuliers tendant 3 l'aménagement des dispositions

de la convention susadita pour tenir compte, natamment, dog besoing aps

-

cigux d'une Institution spicizlisde résultant de 1'Ztablissement de buresu:

régionaux,

2., Il est toutefois esntendu que dans le cos o7 interviendrait une révision
de la convention suadite, le Gouvernerment et 1'Organisation entreromt cn
consultation en wvue de dfterminer les propositions de rodificationz gu'il

serait nécessaire diapporter au présent accoerd,

3. Le prisent accord entrers en vigueur 3 la date 3 laguzlle le Gouver-
nement informera 'Orpanigation par feorit de la ratification dudit accord.

oous réserve de ce gui précade, il pourrg cependant &tre donnd effet, dis
avant Lo ratification, & toutes les diepositions de l'accord gui peuvent Fire
mines &n spplication en verin d'autres accords internationaux ou de la

législation nfnégalaise,

Fait = Paris en double exemplaire, en langue frangemise,

Pour le Gouveérnerent Pour 1'Organisation
Amadew Mahtar RIBOW Foend MAHEU
Date: 1 19 décembre 19469 Date : 23 décembre 20467
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fait au nom de 1'Intercommission constituse par 1o Commission des
Affaires Etrangires, des Affoires Economiquos et du Plen et de la

Legislation

sur le projet de loi n® I3/70 cutorisant le Président de la Républiqus &
ratifigr 1'accord entre le Gouvvernement du Sénsgal et sl'organisation
des Motions Unies pour 1'@ducation, la scicnce et lalcolturs relotif au
bureou régional do LPUNEECO pour 1'dducation on Afrigque, signd & Paris
les IS et 23 dicembre 1959,

prisentd par Me  Assans OIA

A=pporbeur

.



Monzisor le Président,

Mes chers colleguea,

Lo 15 Mars 1970, 1l'interceommission compoede de la Commission
des Affairez Efrangéres saisie aw fond, de la Légiglation, de 11id—
ministration Géndrale, de la Justice st do Riglement Intérizur ainsei
gue de colle des Affzires Beonomlques et do Flan saisies poar aris,
staat riunie anx fihs dlexaminer 1'accord da eidége entre le Gouvor—
nement du Séndgal et 1'UNESCO, relatif au Bureauw Régicnal de 1TUNES-
00 poar lfédusation en Afrigue, cigné 2 Paris les 19 et 23 Dédcambre

1969,

L'Intéroommiasion se réjouit de oo gue Dakar, Capitale du Sénd-
gal ait &+€ choisi pour abriter le glgge do Burcau Régional de
1MNESCO, peour 1'éduoation en Afrigque,. O shoix sohfirme notre Capi-
tale dans sa veeathoh culturelle ot notre pays dans son cption poli—
tigue fondamentale du dialogue et des échanges ecultorele pour asso—

rear le varitable progrés de L'huamanité,

dox termes de cet accord le Bureau Rédgionzl de 1TUNESCO anra
son eigge & Dakar ot dispoesra d'une suparficie de 1.200 matres ooar—
rée pour abriter une guarantaine de fonctionnaires. Ce Barean sera
placé sons 1l'autorité 4'un Direcotear at comphara deuxr divisions prife
oipales dont 1'une consacrés &4 la planification ot l'adminictratisn
de 1'&ducation @t llantre & lz formation de maftres, d'animsteurs
des jeunsa et du porscnnel de l'édusation des adultes. I1 comprendra
en oatre ung unité de recherche ot de documentation pour la diffu-—
sion de ceprtaince publications. Des réunione régicnales se tiendront

au sidge dn Borean & Dakar.



I1 existe, vous la voyaz MHr. lo Frisident mes chers colléguas,

ah intérdt certain pour le Bépnégal dlabriter nn tel sitpe ot ddé bé-

neficicr de sae affets indeits.

Un persenncl local non négligeable, généralement subaltorne,
para racroté par lz Burenw Régional sar place et il y & lien dlaspé~

rar gua Lo Main=4f0agvrs sénégalaiss an héndficiora su pramiar chef.

En contre=partie le Goavernemsant dn Sénégal s'engage & reconnaf-
tro fout dlabord la parsonnalité ocivile de l'organisation signataire
et pr capasité de contractor, d'acquérir ¢t d'aliéner def bions mobi-
liers ot immobiliers. Le Gouvernsment du Sénégal asaure par aillours
la protection at le maintien de 1'ordre dans le voisinage immédiat
du Bureau Régional, lequel sst placd sous llabterité et le contrdle

da L'UNEECD.

Leg privilages, immunités ot facilités habituellement mocordés
awx Missions Dimpinmatiques sarocnt reconnus an Direotenr Régional
ainsi gu'apx fonctiomnaires dn Burean, Cos prérogatives serent dton-
duce aux délégués lersgue lo Bureauw srganise une conféresnce & Dekar.
Cependant, pour les fencticonaires sénégalais de 1'UNESCC, ceux—oi
rastant soumiz & leare lels noationmales. Ils neé peavent, en consdquen—

o, se prévwaleir de l'imbunité accordéde aux fonetioanaires dtrangers

de 1'MESCD,

Inutila de veus dire, Mr. le Prépident mes chers enllégues que
das mesures sont prévoaes, comme c'eet le cas dans cette matidre,

pour gque les faveurs accorddes ne génent en rien llexercice A ceass



eva attribots de la souverainetd du pays hBte. Clest 1lobjet doo
peints 5 et & de 1llarticle 7 régiesant les foncsionnaires et ax—

rerta.
Lz Sénégal s'engage 4 assurer, comme dA'ailleurs il le fait tou~

Jours, tranguillize ot sleuritd sux foneticnnaires et experts du Bo-

rzalla

I1 fawdrait peut-Stre dire un mot sur la réglement de différanda

entre les signataires dans le cas ofl une difficulté se présentaraita.
Llarticle § de l'accord de sidge préveit gque (tout différend . entre
llapganisation et le Gouvernsment edndgaluis au sujet de ltinterpré—
tation de L'application du présent accord ou de tout accord addi-
tiennel sera, en dernikre analyse, soumis & un Tribanal Arbitral -,
aveo, 8'il ¥y a liew, le concours de la CGour Infarrationale do Jus—

tioge

Llasoord entrera en vigusar diés guo le Gouvernament sénégalain

informera l'organisation parcdorit, de la ratification do dit accord,

Gonsciente que 1'accord qui fait 1l'pbjet du projet de 1oi
H“ljf?ﬂ soumis & l'approbation de 1'Assemblés Waticnale est de nature
& ronforeer le prostige do Séndgal, votre Intercompissicn vous ree

aommands son adoption./—
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ARTICLE _©
Facilitée de communication
1 Danc toute la mesure compatible avec les ntipulations des conveniions;

riglements et arrangemenis internationaux awxquels il est partiz, le Cou-
venrment accordera au Bureau rdégional pour sou lizisons postales, t4lépho-
niques, télépraphicues, radietéléphoniques, radiotdlépraphiques et radio=
phototélégraphiques, up traitement aw moins aussi faverable que le {raite-
ment aceordé par lwi & tous autres gouvernements, ¥ compris leurs mie-
pions diplomaztigues, en matidre de priovitis, tarifs et taxen sur le cour-
rier, les ciblogrameaes, télégrammes, radiotélégrammes, phototélégrammes
communications tfléphonioues et autres communications, ainsi gu'en matitrs

de tarifs de presce pour les informations % la presse et h la radio.

2. L'inviclabilit? de lz correrpondance officiclie de 'Organiszation 2at ga-

Tanbic,

3. Ses commupications officielles ne pourromt &tre cempurfes, Cette im-
munité #'étend zux publications, pellicules photopgraphigues ou filpa=s, wnhio-
sraphies ¢t enregistremenis sonores et visuels adressés au Buresu vépionzl

ou expédide nar lui de meme gu'an raatériel des expositions qu'il organiac-

raift,

4, Le Bureaun régional aura le droit d'employer des codes aingi gue d'ex-
pfdier et de recevoir sa correspondance par des courriere ou valices gqui
jouiront des mémes priviltges et imrnunitds que les courrierc ot valices

diplomatigues,
ARTICLE 5

Bizns, fonds et avoirs

', L'Organigation, secs biens et avoirs, en quelgue endreit gulile se trou-
vent ot quel qu'en moit le détenteur, jeuissent de llimrunité de juridiction
sauf dang la mesurs oft 1'Organisation y aurait expresadment renoncé dans
un cas particulier, [1 ezt entendu, toutefois, que la renonciation ne paul

plétendre 3 des megures dlexdcution,

2. Lec biens et avoirs du DBureaw rdégional, en quelgue endroit quiils se
trouvent et quel gqu'sn soit le détenteur, somt exempts de perquisition, con=
fiscation, rfguisition et d'expropriation ov de toute autre foerme de contrain-

te exdeutive, administrative ou ligislative,

E



